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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the August issue of the Canadian Statistical Review. 

Where available, seasonally adjusted series appear to-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 

La présente edition contient les statistiques qui apparaitront dana 
le numéro d 'aoit de Ia Revue Statistique du Canadgz 

Lorsqu'elles sont disponibles, les series désaisonnalisées apparais-
sent maintcnant avec les series non désaisonnalisécs dans lea principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données no sont 
pas corngécs des variations saisonniCres. 

SECTION 4 SECTION 6 
TABLE - TABLEAU 10 

IABI.F - TABLEAU 6 Raw hides, skins and finished leather - 
Peaux verles et cuirs unix 

iernployment Insurance Statistics - June - Juin. 1977 
"tistiques sur t'assurance-chomage Raw hides and skins - Peaux vertos: 

May - Mu, 1977 Receipts - Recues: 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 

Insured Population (thousands) - Population (en 	milliers)............................................................... 153.5 
assurée 	(milliers)............................................................. 9,520 Wettings - Trempées: 

Claims data (thousands) - Demandes (milliers): Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 
Beneficiaries - 	Bénéficiaires ........................................ 725 (en 	milliers) 	.................................................................. 161.2 
Initial and renewal claims received - Stocks: 

Demandes initiales et renouvelées ........................... 201 Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 
Benefits data - Prestations: (en 	milliers) .................................................................. 229.5 

Number of weeks - Nombre de semaines ................. 3,668 Calf and kip skins (thousands) - Peaux de 
Average weekly payment (dollars) - Prestation veau et vachette 	(en 	milliers) ................................... 75.0 

hebdomadaire 	moyenne .............................................. 99,00 Sheep and lamb skins (thousand dozens) - 
Type of benefits paid (thousand dollars) - Peaux de mouton et d'agneau (en milliera de 
Genre de preatations (milliers de dollars): douzaines)...................................................................... 9.0 

Benefits paid - Total - Prestations........................... 360,948 Horse hides (thousands) - Peaux de cheval 
Regular 	- 	Ordinaire ....................................................... 325,889 (en 	milliers) 	.................................................................. 14.8 
Sickness 	- 	Maladie......................................................... 13,559 All other (thousands) - Toutes autres peaux 
Maternity 	- 	Maternité .................................................. 15,198 (en 	milliers) .................................................................. - 

Retirement - 	Retraite................................................... 1,128 Production of finished leather - Production 
Fishing 	- 	Péche .............................................................. 4,519 de cuirs finis: 

Adult occupation training act - Cours en vertu Cattle leather - Cuir de bovin: 
de La loi sur Ia formation professionnelle des Sole (thousand pounds) - Pour semelle (en 
adultes ............................................. .................................. 2,875 milliers 	de 	livres) ..................................................... 89.7 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib-
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

YN1BOLS 

figures not available 
revised figures 

1 	 preliminary figures 
nil or zero 
advance estimate 

C 	correction 

Nola: Leprósentsupplemenl. est distribuC gratuitement aux abonnCs a Ia 
Revue slazislique du Canada (Catalogue 11-003 F). 

SIGNES CONVENTIONNELS 

nombres indisponibles 
r 	nombres rectifiés 
p 	nombres provisaires 
- 	nCant ou zero 
* 	estimation provisoire 
c 	correction 

Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 	 Publication autonsee par IC ministre di l'lndustrie at du Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 	 Reproduction autorisée sous reserve d'indication deli source: Statistique Canada. 



-2- 

SECTION 6 - Concluded - fin Commercial - Véhicules utilitaires: 
TABLE - TABLEAU 10 - Concluded - fin Unadjusted .- Total - Chiffres non désaisontia- 

June -  Juin, 1977 uses 	............................................................................ 
Upper (thousand square feet) - Pour empeignes Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna. 

(en 	milliers 	de 	pieds 	carrCs) ................................... 5,147.1 lisés 	............................................................................. 2,12 
Glove and garment (thousand square feet) - Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 

Pour gants et vétements (en milliers de pieds au Canada et aux 	Etats-Unis .................................... 32,362 
carrés) ......................................................................... 553.2 Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer 1,649 

Splits, all types (thousand square feet) - 
Cuir fendu, tous genres (en milkers de pieds 
carrés) ......................................................................... 2,975.0 TABLE - TABLEAU 16 

All other (thousand square feet) - Tout autre Refrigerators, freezers, washing machines 
(en 	milliers de 	pieds 	carrés) ................................... 237.1 and clothes dryers (thousand units) - 

Refrigerateurs, congelateurs, machines a 
x Confidential - Confidentici layer et sécheuses (en inilliers d'unités) 

June - Juin. 1977 
TABLE - TABLEAU 15 Total domestic sales of mechanical 

New motor vehicles - Véhicules automobiles Refrigerators - Ventes totales de réfri- 
neuls gérateur mécaniques au pays: 

June - Juin, 1977 Production ........................................................................ 57.67 
New motor vehicles (thousand units) - Sales 	- 	Ventes................................................................. 56.74 

Véhicules automobiles neufs (en milliers Factory stocks, end of period - Stocks a 
d'unités): l'usine, 	en 	fin 	de 	période ............................................ 112.23 

Motor vehicles - Total - Véhicules Total domestic sales of home and farm 
automobiles: freezers - Ventes totales de congelateurs 
Production ........................................................................ 187.74 ménagers au pays: 
Shipments - 	Livraisons ................................................. 186.63 Production ........................................................................ 23.83 

Commercial including coaches or buses - Sales 	- 	Ventes................................................................. 30.89 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et Factory stocks, end of period - Stocks a 
autohus: l'usine, 	en 	fin 	de 	période ............................................ 50.07 
Production ........................................................................ 57.80 Refrigerators and freezers, household type - 
Shipments - Livraisons................................................. 57.24 Ref rigerateurs et congélateurs ménagers: 

Passengers cars - Voitures particulieres: Imports 	- 	Importations................................................. 

Production.............. . ........ . ........ . ..... . ....... . ... . ...... ............... 129,94 Exports 	- 	Exportations................................................. 
Shipments - Livraisons................................................. 129.39 Domestic washing machines - Machines a layer 
Imports less re-exports - Importations moms ménagéres: 

les 	réexportations .................... ..................................... Production ........................................................................ :m 30 
Exports - 	Exportations ................................................. Sales 	- 	Ventes ................................................................. 4J.i, 1 
Total domestic supply - Stocks globaux au Factory stocks, end of period - Stocks a 

Canada 	........................................................................... l'usine, 	en 	fin 	de 	période ............................................ 96.90 
Total 	($'OOO,OOO) ................................................................ 854.2 Imports 	- 	Importations................................................. 

Passenger - Voitures particulières: Exports 	- 	Exportations ................................................. 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées Clothes dryers - Sécheuses: 

au Canada et aux 	Etats-Unis .................................... 491.3 Production ........................................................................ 25.36 
Overseas manufactured -. Fabriquées outre-rner... 98.8 Sales 	- 	Ventes................................................................. 30.75 

Commercial - Véhicules utilitaires: Factory stocks, end of period - Stocks a 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquees l'usine, en 	fin de 	période ............................................ 94.68 

au Canada et aux 	Etats-Unis .................................... 256.0 
Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer... 8.1 

New motor vehicle sales - Ventes de vehicules TABLE - TABLEAU 17 
Automobiles neufs: Radio and television receiving sets (thousand 

Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- units) - Récepleurs de radio et de tCle- 
lisés 	............................................................................. 135,445 vision (en milliers d'unités) 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- June - Juin, 1977 
lisés 	............................................................................. 103,421 Manufacturers' sales of 'made-in-Canada' set - 

Passenger - Voitures particulières: Ventes des fabricants d'appareils fabriques 
Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- au Canada: 

lisés 	............................................................................. 101,434 Radio receivers - Total - Radio récepteurs 52.9 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Combinations - Radio-phones ..................................... 5.0 

uses 	............................................................................. 77,259 Television receivers - Total - Téléviseurs ................ 32.2 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquees Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 1.9 

au Canada et aux Etats-Unis -  Québec ............................................................................... 7.7 
Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- Ontario 	.............................................................................. 16.0 

lisés............................................................................. 80,148 Manitoba........................................................................... 1.5 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna Saskatchewan ................................................................... 0.8 

lisés............................................................................. 60,140 Alberta 	.............................................................................. 2.0 
Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer: British Columbia - Colombie-Britannique 2.3 

Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- Colour T.V. sets - Téléviseurs (couleurs) ................. 27.F 
uses 	............................................................................. 21,286 Imports - Importations: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Radio sets - Radio récepteurs..................................... 
lisés............................................................................. 17,119 Television sets - Téléviseurs ....................................... 



SECTION 12 
TABLE - TABLEAU 3 

Operating statistics of air carriers in 
Canada - Statislique d'exploitation des 
transporteurs aériens an Canada 

($000,000) 
January - Jansier. 1977 

Canadian carriers - Transporteurs canadiens: 
Operating revenues - Recettes d'exploitat ion 142.6 
Operating expenses - Dépenses d'exploitation 141.2 
Operating income - Revenu d'exploitation 1.4 
Unit toll revenues - Recettes des péages: 

Cargo 	- 	Marchandises ....................... ........................ 10.4 
Passengers 	- 	Passagers............................................... 111.5 

Revenue cargo ton-miles - Tonnes-milles de 
marchandise payantes (millions) .............................. 28.1 

Revenues passengers carried (thousand) - 
Passagers payants transportés (milliers) ................. 1,526.5 

Revenue passenger-miles - Passagers-milles 
payants 	(millions)........................................................ 1,635.9 

SECTION 13 
TABLE - TABLEAU 1 

Bank of Canada - Banque du Canada 
($'OOO.00O) 

June - Join. 1977 
Assets - Actif: 

Government of Canada direct and guaranteed 
securities - Titres émis on garantis par le 
gouvernement canadien: 
Treasury bills - Bons du Trésor .......... .................... 1,691.2 
Other maturities - Autres titres, répartis 

selon l'échéance: 
3 years and under - 3 ans et moms ..................... 3,147.6 
Over 3 years to 5 years - 3 a 5 ans ..................... 1,790.6 
Over 5 years to 10 years - 5 i 10 ans ................. 1,033.3 
Over 	10 years - 	10 ans et plus.............................. 1,075.1 
Total........................................................................... 7,046.7 

Total............................................................................... 8,737.8 
Bankers' acceptances - Acceptations bancaires - 
Advances to chartered and savings banks - 

Avances aux banques a charte et hanques 
d'épargne ........................................................................... 58.0 

Foreign currency assets - Avoirs en monnaies 
CtrangCres.......................................................................... 1,363.3 

Investments in 	I.D.B. - Titres de Ia B.E.1 ................ 777.6 
Cheques on other banks - Cheques sur d'autres 

banques.............................................................................. 811.0 
Net amount of Govt. of Canada items in process 

of settlement - Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de cornpen- 
sation................................................................................. 127.0 

Accrued interest on investments - Intérét couru 
sur 	les 	titres 	en 	portefeuille .........................................- 185.9 

All other accounts - 'I'ous autres postes de 
l 'actif 	................................................................................. 71.0 

Total assets or liabilities - Total du 	bilan............... 12,131.7 
Liabilities - Passif: 
Notes in circulation - Billets en circulation: 

Held by chartered banks - Détenteurs banques 
charte............................................................................. 1,072.7(1) 

Held by others - Détenteurs autres ........................... 6.542.3(1) 
Total.................................................................................. 7,745.1 

Canadian dollar deposits - Dépóts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada - Gouvernement 

canadien......................................................................... 24.6 
Chartered banks - Banques a charte.......................... 3,407.7 
Government of Canada enterprises - Entre- 

prises du gouvernement canadien ............................. -0.8 
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P tCTlON 7 
I thLE - TABLEAU 3 

Coal and coke (thousand Ions) - I-Iouille CI 
coke (milliers de lonnes) 

May - Mai. 1977 
(oal production - Production de charbon: 

Bituminous - Bitumineux............................................. 1,591 
Sub-bituminous - Sous-bitumineux ............................ 702 
Lignite............................................................................... 467 
Total.................................................................................. 2.761) 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse................................... 219 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 18 
Saskatchewan................................................................... 467 
Alberta...................................................... ...... ... . ... . .......... 1,139 
British Columbia - Colombie-Britannique 917 

Imports 	Importations ................................................... 794 
Exports 	- 	Exportations .................................................... 794 
Available for consumption - Disponibilités 

pour 	consommation ........................................................ 2.7150 
Coke production - Production du coke....................... 468 

SECTION 9 
TABLE - TABLEAU 10 

Sugar (million pounds) - Sucre (millions 
de Iivres) 

June - Juin. 1977 
Raw cane sugar - Sucre de canne brut: 

Acquisitions...................................................................... 228.6 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de 

période........................................................................... 292.6 
Refined sugar - Sucre raffiné: 

Production: 
- 	De 	betterave .................................................... - 

line - 	De 	canne ......................................................... 220.3 

S 
total........................... ..... .. ...... ........................ ..............

Iiipinents - Expedition: 
220.3 

It eet 	- 	De 	betterave .................................................... 26.9 
Cane - 	De 	canoe ......................................................... 226.3 
Total............................................................................... 253.2 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de 

periode........................................................................ 359.5 

SECTION 10 
TABLE - TABLEAU 4 

Chartered banks' general loans outstanding - 
Préls génCraux des banques I charte 

($'OOO.00O) 
May - Mai 1977 

Personal loans - Préts personnels: 
Against marketable securities - Contre valeurs 

négociables.................................................................... 865 
Home improvement loans - Préts destinés a 

l'amClioration 	de 	I 'habitation.................................... 36 
All 	other 	- 	Autres .......................................................... 17,273 
Total.................................................................................. 18,174 

Loans to farmers - PrCts aux agriculteurs: 
Farm improvement loans - Préts destinés aux 

ameliorations 	agricoles ............................................... 430 
All 	other 	- 	Autres .......................................................... 2,995 
Total.................................................................................. 3.425 

Business loans - Préts aux entreprises: 
Industry 	- Toutes 	industries ........................... ............. - 
Public utilities, transportation and communi- 

cations - Services publique, transports et 
communications........................................................... - 

Construction contractors - Construction - 
Merchandisers - Commerce ......................................... - 
Other business - Autres entreprises ........................... - 
'l'otal 	.................................................................................. 30,740 

l.oans to institutions - Préts aux institutions 549 
(eneral 	loans - Total - Préts généraux .................... 52,887 



Canadian liabilities - Total - Passif en 
monnaie canadienne .................................................... 

Assets - Actif: 
Bank of Canada deposits and notes - Créances 

sur Ia Banque du Canada, (depots et billets). 
Canadian day-to-day loans - Préts au jour le 

jour au Canada ............................................................. 
Treasury bills (amortized value) - Bons du 

TrCsor (valeur amortie).............................................. 
Government of Canada direct and guaranteed 

bonds - Obligations fédérales directes et 
garanties: 
3 years and under - 3 ans et moms............................ 
Over 3 years - Plus de 3 ans........................................ 

Call and short loans - Préts a vue ou a court 
terme................................................................................. 

Loans on Canadian Currency - Préts en monnaie 
canadienne: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalites ...... 
Grain dealers - Négociants en céréales...................... 
Canada savings bonds - Obligations d'epargne 

duCanada...................................................................... 
General loans - Préts généraux ................................... 
Loans - Total - Préts .................................................. 

Mortgages insured under N.H.A. - Préts hypo- 
thécaires assures LN.H................................................. 

Other residential mortgages - Autres préts 
hypothécaires a l'habitation.......................................... 

Canadian securities - Titres canadiens: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalités ...... 
Corporate - Sociétés...................................................... 

Canadian dollar items in transit (net) - Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 
de compensation.............................................................. 

All other assets - Autres postes de l'actif ................ 
Total Canadian dollars aets -- Eiisernhle (IC'S 

avoirs Canadiens 	...,. 

50 

4,074 

2.142 
2,396 

1,283 

1,996 
1,057 

241 
53,249 
53.643 

5.736 

4.183 

945 
3,198 

2,320 
7,600 

911 ,988  

Juie - 1976 - .Juiti 
559* 

TABLE - TABLEAU 3 
5.58w 

Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) - Monnaic hors 
banque ci depOts dans les banques a charic 
(en millions de dollars) 

2,705 June - Juir 
Currency outside banks - Monnaie hors banques: 

1,819 Notes 	- 	Billets................................................................ 
43.349 Coin - 	Monnaie metallique .......................................... 
20,058 Total .................................................................................. 

1,111 Chartered bank deposits - Depots dans les 
13,304 banques a charte: 
82,345 Government of Canada - Gouvernement 

canadien......................................................................... 
20 Personal savings - Epargne personnelle..................... 

Non-personal term and notice - Depots non 
5,489 personnels a 	terme et préavis.................................... 

742 Demand 	- 	Dépôts 	a 	vue............................................... 
Total................................................................................. 

1,211 Currency and chartered hank deposits - Monnaie 
et dépôts dans des hanques a charte: 

1 ,090 Total 	................................................................................. 
3,347 Held by general public - Détenus par le public....... 

1977 

6.560 
781 

7,341 

2,172 
43.395 

21.940 
12,373 
79,879 

87.220 
85,048 

STATISTICS CANADA LIBRARY 
BIBLIOTHECJE STATISTIQUE CANADA 

- - 

1010765783 

SECTION 13 - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU I - Concluded - fin 

June - Juin. 1977 
Foreign central banks and official institu- 

tions - Banques centrales et organ ismes 
officiels 	étrangers......................................................... 158.1 

Other 	- 	Autres ................................................................ 27.3 
Foreign currency liabilities - Passif en 

monnajes 	étrangères ........................................................ 10.1 
All other liabilities - Autres postes du 

passif: 
Bank of Canada cheques outstanding - Ché- 

ques de Ia banque du Canada en circulation 653.3 
All other accounts - Tous autres postes du 

passif.............................................................................. 106.4 

(1) May - 1976— Mai 

TABLE - TABLEAU 2 

Canadian Chartered banks (million dollars) - 
Banques a charic canadiennes (en millions de 
dollars) 

May - Mai. 1971 
Canadian cash reserves and liquid assets - 

Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 - Total - Reserves-

encaisse actuel 1-15................................................... 
Cash reserves actual 16-31 - Total - Reserves-

encaisse actuel 16-31 ................................................ 
Canadian dollar statutory deposits - Dépôts 

en dollars canadiens .................................................. 
Average cash reserve-ratio (%) actually held. 

1-15 - Coefficient de Ia réserve-encaisse 
moyenne(%) 1-15 ...................................................... 

Average cash reserve-ratio (%) actually held. 
16-31 - Coefficient de Ia réserve-encaisse 
moyenne (%) 16-31 .................................................... 

Liabilities - Passif: 
Canadian dollar deposits - Depots en dollars 

canadiens: 
Government of Canada - Gouvernement 

canadien................................................................... 
Provincial government - Gouvernements pro- 

vinciaux.................................................................... 
Personal savings - Epargne personnelle................ 
Other notice - Autres dépôts a préavis ................ 
Other banks - Autres banques................................ 
Public demand - Dépôts a vue............................... 
Total............................................................................. 

Advances from Bank of Canada - Avances de 
Ia Banque du Canada ............................................... 

Acceptances, guarantees and letters of credit - 
Acceptations garanties et lettres de credit.......... 

All other liabilities - Autres postes du passif........ 
Debentures issued and outstanding - Obliga-

tions non garanties ................................................... 
Accumulated appropriations for losses - 

Reserves pour pertes ................................................ 
Shareholders equity - Avoir propre.......................... 

4503* 

4.496 

81,589 * 
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